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TIVISTELMA

Taméa taitedllis-toiminnallinen opinndytetyd koostuu kahdesta osasta: satukonsertin
vamistuksesta ja toteutuksesta, ja kirjalisesta tyostd. Grimmin veljesten Lumikki-
sadun ympérille rakennetut satukonsertit pidettiin helmikuussa 2008 L ahden Kan-
santalon Vaahterasalilla osana L asten talvikarnevaalit —kulttuuritapahtumaa. Satu-
konsertissa kertojan lukemaa satua véritettiin ja elavaitettiin musiikilla, joko ker-
ronnan lomaan sjoitetuilla kappalella tai tekstin taustalla soivallaimprovisoidulla
danimaisemalla.

Tyoni kirjallisen osan pa&paino on satukonsertin sisallossa. Koska Lumikki-
satukonsertissa musiikki ja teksti nivoutuivat tiukasti yhteen, kasittelen téssa tyossa
erikseen musiikin ja sadun valista yhteytta Kerron myos satukonsertin valmistelu-
ja harjoitteluprosessista, Grimmin veljeksista ja Lumikin alkuper&sta ja sen eri
maissa tavattavista muunnelmista.

Satukonsertin tyostaminen oli ensmméinen lapsille suunnattu esitys, jota olen ollut
tekeméssa. Huomasin projektin edetesss, etté lapsiyleisd asettaa esitykselle omat
vaatimuksensa, mutta myos palkitsee. Lapsille suunnattua esitysta ei voi toteuttaa
samalla tavalla kuin aikuiselle yleisolle, mutta valmistusvaiheessa néhdyn vaivan
korvaa lapsien lasndolo, avoimuus ja elaytyminen esitykseen. Lumikki-satukonsertti
oli minulle matka satujen ja improvisaation maailmaan, mutta samalla myds tutus-
tumista omaan tapaani toimia muusikkona ja eléd musiikkia todeksi.
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ABSTRACT

Thisthess of functional art consists of two parts: The Snow White fairytale con-
cert and awritten part. The fairytale concert, based on the Grimm'’s brothers' fairy-
tale Show White was given in Lahti in February 2008 as a part of a cultural event
for children. In the fairytale concert, the fairytale narrated by a storyteller was col-
oured and brightened with music, either songs in the middle of the text, or impro-
vised scenes of sound on the background of the fairy tale.

The main point in the written part of my thesisis the connection between the music
and Show White. | am also telling about the preparation and rehearsal process of
the fairytale concert, the Grimm’'s brothers and the origin of Show White and the
different versions of it found in different countries.

The Snow White fairytale concert was the first performance for children that | have
been making. | noticed that an audience of children is very demanding but also
rewarding. The Snow White fairytale concert was a journey into the world of fairy-
tales and improvisation, but also a possihility to acquaint myself with the way |
work as amusician and live the music.

Key words. concerts, fairytales, improvisation, fairytale concerts, Snow White,
Grimm fairytales
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1 JOHDANTO

Jo monta vuotta olin haaveillut poikkitaiteellisen esityksen tekemisesté. Kun tuli
aika miettid opinndytetyon aihetta, tuntui luonnolliselta toteuttaa haaveeni opin-
néytteeseen liittyvana konserttina. Alkuperéinen ideani oli yhdistda musiikkiin tans-
da, puvustus, lavasteita ja ehka tekstggd. Myds musiikkiin halusin ” poikkitaiteelli-
suutta” . Koen olevani, koulutukseni mukaan, ennen kaikkea klassinen muusikko,
mutta en halunnut tassa yhteydessa tehda klassista konserttia. Olen aina kuunnellut
strumenttini klarinetin monipuolisuus ja erilaiset ulottuvuudet mahdollistavat mu-
sisoinnin myo6s kevyen ja kansanmusiikin parissa, ja mielestani nama musiikkityylit
kuuluvatkin olennaisena osana omaan identiteettiini muusikkona. Siksi suunnittelin
jo melko varhain ottavani mukaan taidemusiikin lisdks kansanmusiikkia ja kevytta
musiikkia. Koska minua on myos pitkéén kiehtonut improvisaation mystinen maa-
ilma ja sen avaamat mahdollisuudet, p&étin jo ennen konsertin teeman lopullista

muotoutumista, etté osan musiikista toteutan improvisaationa.

Mietin opinnaytety6tani ensmmaisen kerran jo toisena opiskeluvuotena. Ensm-
méinen ideani oli suomalaisen klarinettimusiikin konsertti. Poikkitaiteellisuus odot-
teli vield hetkedan mielikuvitukseni reunamilla, mutta pohdiskelin jo tuolloin voisi-
ko konserttiini kenties jotenkin yhdistéa tanssia. Erés mahdollinen tapa siihen olisi

ollut Veli-Matti Puumalan teos Kaarre, duetto klarinetille ja tanssjale.

Tamén ensmmaisen suunnitelman jalkeen alkoi uusia ideoita tulla mieleeni tasai-
seen tahtiin. Osa mahdollisista konsertin teemoista oli ihanteellisia poikkitaiteellisil-
le kokeiluille, osa klassisen musiikin konsertteihin, osa suorastaan vaati poikkitai-
tedlisuutta jaimprovisaatiota onnistuakseen. Mietin jopa vdilla oman levyn teke-
mistd, mutta luovuin gjatuksesta, pddasiassa Skg, etta pidan esintymisestd. Tarkan
pohdinnan alle joutui myos gjatus sooloklarinettikonsertista. Musiikki olisi siina
ollut klassista, mutta muista taiteenlgjeista nimenomaan tanssin olis helposti saanut

liitettyd mukaan.



Loppujen lopuks syntyi kuitenkin Grimmin veljesten Lumikki-sadun ympérille ra-
kennettu konsertti, satukonsertti, Lahden kaupungin kulttuuritoimen jérjestamaan
Lasten talvikarnevaalit —kulttuuritapahtumaan.

2 LUMIKKI-SATU

Grimmin veljekset Jacob (1785-1863) ja Wilhelm (1786—1859) syntyivét Hanaus-
sa, Saksassa. Heidan isansa oli juristi ja toivoi myds poikiensa lukevan lakia. N&in
tapahtuikin, silla molemmat veljekset opiskelivat oikeustiedettd Marburgin yliopis-
tossa. 1800-luvun alkuvuosina he ottivat vastaan Hessenin vaaliruhtinaan kirjas-
tonhoitajan toimen, ensin Jacob ja sitten Wilhelm muutamaa vuotta myShemmin.
1829-1830 he siirtyivét opettamaan ensin Gottingenin, sitten Berliinin yliopistoon.
(Koski 1998, 124; Ashliman 1999-2008.)

Ajan kansallisromanttiset virtaukset innostivat veljeksia keréédmaan muistiin kan-
sansatuja ja saksalaisia muinaisrunoja. Kansansatukokoelma Kinder- und Haus-
marchen, Lasten- ja kotisatuja, ilmestyi vuonna 1812, ja vuosina 1814 ja 1819 siita
otettiin uusia painoksia. Vanhoja runoja Grimmin veljekset julkaisivat kirjassa
Deutsche Sagen, Saksalaisia sankaritaruja (1816—1818). Kinder- und Hausmar -
chen —kokoelman yli 200 satua oli kerdtty eri puolilta Saksaa, mutta paddasiassa
veljesten kotiseudulta, Hessen-K assenin vaaliruhtinaskunnan alueelta. Toisin kuin
monet satuja keranneet aikalaisensa, Grimmin veljekset pyrkivat merkitsemaan
sadut muistiin sellaisena kuin olivat ne kansan suusta kuulleet, muuttaen ainoastaan
satujen kieliasun: vain harvoissa tapauksissa he ovat séilyttaneet kertomusten alku-
perdisen murteen. (Karilas 1962, 21-23; Koski 1998, 124-125; Ashliman 1999—
2008.)

Veljekset itse olivat Sitd mieltd, ettéa vanha germaaninen mytologia oli séilynyt kan-
sansaduissa l&hes muuttumattomana. Heidan kerd&mansa sadut eivét kuitenkaan
ole nimenomaan saksalaisia, eiké niiden akuperé ole kaukana menneisyydessa. Osa
saduista on itdmaista perua, osasta taas I0ytyy erilaisia versioita eri maista ympaéri

Eurooppaa. Ranskalainen Charles Perrault oli jo sata vuotta aiemmin kerannyt tal-



teen esimerkiks Prinsessa Ruususen, Tuhkimon, Saapasjalkakissan ja Peukal oi-
sen. On myds epéilty, ovatko Grimmin sadut todella kansansatuja val veljesten it-
sensa kirjoittamia. Varmaa tietoatasta el ole, muttatosiasia on, ettajuuri veljesten
ansiosta monet ndista saduista ovat sdilyneet meidan paiviimme asti. (Kansojen
kirjallisuus 7 1976, 122—123; Koski 1998, 124-125.)

2.1 Kansainvalinen satu

Kuten niin monet muutkin Grimmin veljesten kokoelmassaan julkaisemat sadut,
myos satu Lumikista ja seitsemésta kadpiosta on kansainvalista alkuperdéd. Grimmin
veljesten lisdks sadun ovat julkaisseet Giambattista Basile (Pentamerone, 1634—
36) ja J. K. Muséus (Volksméarchen der Deutschen, 1782). Sadusta on tavattu
muunnelmia Afrikasta, Vah&-Aasiasta, Skandinaviasta, Vengdta, Irlannista, Krel-
kasta, Balkanin niemimaalta, Karibialta seka Pohjois-, Etel& ja Vai-Amerikasta.
Kaikissa muunnelmissa on yhteisid piirteita: Lumikin syntyméaéan liittyvét taianomai-
set piirteet, didin kuolema ja isdn uusi vaimo, aitipuolen kateus ja mustasukkaisuus,
Lumikin karkotus, ystavélliset muukalaiset, jotka ottavat Lumikin luokseen, &iti-
puolen uudistunut mustasukkaisuus, Lumikin kuolema ja henkiinherdttaminen. (Zi-
pes 2000, 478-479.)

Lumikin &iti pist&d neulalla sormeensa, sy6 ruusun terdlehden, granaattiomenan
siemenen tai mandariinin, ja alkaa toivoa lasta. Aiti kuolee Lumikin syntyessi ja
kohta is& menee uudelleen naimisiin. Lumikin &itipuoli on tyt6lle kateellinen hanen
kauneudestaan ja nuoruudestaan. Varmistuksen siita, etta tytarpuoli voittaa hénet
kauneudessa aitipuoli saa Grimmin veljesten tarinassa taikapeililtd, muissa versiois-
sa auringoltatal kuulta, tai kuulee ohikulkijoiden ylistavan tytarpuolen kauneutta
hénen omaansa suuremmaksi. Lumikin surmaamisen tehtavakseen saaneen metsas-
linen verta, hiukset tai veren tahrima mekko todisteeks tehtévan suorittamisesta.
Metsastgja sdastda L umikin hengen ja tama pakenee metsdan. Joissakin versioissa
Lumikin isd joutuu vaimonsa vaatimuksesta viemaan tyton metséén ja jattamaan
hénet sinne. (Zipes 2000, 478-479.)



Tarinan eri versioissa kuninkaan tytér eksyy seitseméan kagpion tuvalle, seitsemén
urhon kartanolle tai yhdeksén rosvon mokille. Joskus tytdn ottavat huostaansa kar-
paétyy seitseman urhean nuorukaisen kartanoa siivoamaan, ja ndista jokainen havit-
telee tyttoa vaimokseen, mutta Lumikki on jo 10ytanyt sydamensa valitun. Kun
ditipuoli saa selville, etta Lumikki on yha elossa, han yrittéd tappaa tdméan myrkyte-
tylla kammalla, omenalla, sandaaleilla, viinillg, kakullatai leivalla. Joissakin muun-
nelmissa Lumikin suojelijat onnistuvat kerran tai kahdesti pelastamaan Lumikin,
mutta lopulta &itipuoli onnistuu surmaamaan hanet. Lumikki ei kuitenkaan aina ole
kuninkaallinen, vaan aivan tavallisen perheen tytér. Kaikissa sadun eri muodoissa
perheensa hylk&amasta tytosta tulee lopuksi prinssin puoliso. Suomalaisessa perin-
teessakin Lumikista on lukuisia muunnelmia. Kenties erikoisin ndista on suomalai-
nen kansansatu Miten hirviontappajaneidosta tuli tsaarinpojan morsian. (Helaki-

sa, Kota & Utrio 1991, 22, 37; Zipes 2000, 479.)

2.2 Lumikki Suomessa

Oli kerran ukko ja akka ja hellla yks tyttd. Ollaan ja eletdan,
tyttd kasvaa, ja akka kuolee. Ukolle tulee ikdva ja hén ottaa uu-
den akan ja sillakin on tyttd. Tama uusi tulokas rupesi vihaa-
maan ukon tyttéa, ei anna kunnollista ruokaa elka vaatteita.
(Helakisaym. 1991, 37.)

Akka kéaskee ukkoa viemaan tyttérensa metsdan. Ukko tottelee ja vie akalle todis-
teeks tytdn vaatteet. Tyttd vaeltaa alastomana metsassa ja eksyy kartanolle, jossa
asuu yhdeksan miestd, jotka kayvét sotaa merikdarmeita vastaan. Tytto j&8 kar-
tanolle asumaan ja hoitamaan taloutta. Muttaillalla, miesten kaytya nukkumaan

tapahtuu kummia.

Miehet kun alkavat kuorsata, niin tyttd ottaa nuorimman miehen
tupesta miekan, rigtii silménsa koilliseen ja |&htee meren ran-
taan katsomaan mimmoinen kaarme sielta tulee. Slloin meri
kuohahtaa kerran, toisen ja kolmannen ja Seltd nousee suuri
kolmipéinen kddrme. Tyttd miekalla lyo kaikki paét poikki ja
kaarmeesta tulee loppu. (Helakisa ym. 1991, 39.)



Samoin kay kuusipéiselle ja yhdeksanpéiselle kd&rmeelle. Sana tyton urotoisté levi-
84 ja myo6s hanen aitipuolensa saa niisté kuulla. Silloin hén tekee ” semmoisen pai-
dan, jotta kun sen p&élleen panee niin silloin nukkuu”. Tytto laittaa paidan paélleen
jakun miehet kotiin tullessaan |6ytévét hanet, luulevat he hantéa kuolleeksi. Miehet
laittavat tyton arkkuun ja kunnioituksesta hanté kohtaan syoksyvat kaikki miek-
koihinsa. Tsaarinpoika sattuu metsastysretkelldan paikalle, ndkee tyton arkussa,
rakastuu oikopéété ja ottaa tytén mukaansa arkkuineen péivineen. Pojan vanhem-
mat elvét oikein innostu poikansa tempauksesta vaan paéttavét haudata tyton. Hau-
tausta varten ruumista aletaan pesta ja paita otetaan tyton paalté pois ja tytto herda
henkiin. Samalla herdavéat myds yhdeksan miesta. (Helakisaym. 1991, 37-43.)

Téassa Lumikin suomalaisessa versiossa soditaan merik&&rmeita vastaan ja heittay-
dytd8n miekkoihin surun hetkella. Myos Grimmin veljesten tallentamassa Lumikki-
sadussa jotkut yksityiskohdat vaikuttavat tarpeettoman vakivataisiita. Grimmin
satuja onkin jo niiden julkaisemisesta ldhtien kritisoitu liian julmina lasten luettavik-
s. Alun perin sadut eivét vattamétté edes olleet lapsille tarkoitettuja, vaan aikuis-
ten toisilleen kertomia tarinoita. Kinder- und Hausmérchen —kokoelmasta on jul-
kaistu monia lapsille sopivammiks siivottuja versioita. Ensmmaiset niista olivat
englanninkielinen, kuvitettu painos ja Grimmin veljesten itse valitsemat ja sensu-
roimat 50 suosituinta satua. (Koski 1998, 124-125.)

Suomeksikin Grimmin saduista on ilmestynyt useita erilaisia versioita, osa siivottu-
ja, osa alkuperédisen tekstin mukaisia. Alkuperaisasussaan Lumikki-satu on luetta
vissa muun muassa Raija Janicken ja Oili Suomisen toimittamassa ja suomentamas-

sa Grimmin sadut 111 —kokoelmassa. Alkuperainen loppukohtaus kertoo:

Ja kun hén (kuningatar) astui ssdan, han naki Lumikin ja jah-
mettyi pelosta ja kauhusta. Mutta rautakengat oli jo pantu hiili-
valkealle kuumenemaan, ja ne kannettiin pihdeilla sisdéan ja las
kettiin kuningattaren eteen. Ja niin hanen taytyi pistaa jalkansa
punahehkuisiin kenkiin ja tanssia kunnes kaatui kuolleena maa-
han. (Janicke & Suominen 1999, 94.)

Joissakin suomennoksissa kuningattaren kohtalo jé& arvoitukseks, mainitaan vain,

etta Lumikki ja prinss menivét naimisiin ja elivat onnellisina elaméansa loppuun asti.



Joissakin versioissa taas kuningatar Lumikin ndhdesséan raivostuu niin, ettd”ihan
pakahtuu” ja kuolee saman tien. Disney ratkais elokuvaversiossaan kuningattaren
ongelman niin, etta tdma putoaa rotkoon maanvyodryn mukana. Edustava paatos

sadulle on my6s Kaarina Helakisan toimittamassa Suuressa prinsessakirjassa:

Ja kun hén astui saliin, tunsi han Lumikin ja seisahtui tuskis-
saan ja kadantyi saman tien ympéri. Palattuaan linnaansa han
|61 taikapeilin tuhansiksi pirstaleiksi, etk sen koommin nayttay-
tynyt enda kenellekaan. (Helakisa ym. 1991, 36.)

3 SATUKONSERTIN VALMISTUS

Syyskuussa 2007 tuli aika paéttda lopullinen teema opinnaytetyokonsertilleni. Raja-
sin mahdolliset vaihtoehdot kolmeen:

e Todellisuuden tuolla puolen, joka johdattaa kuulijan fantasia-
kirjallisuuden maailmaan tekstikatkelmilla ja nithin sopivalla
musiikilla.

e Metsan lauluja, jossa klarinetin tumma ja pehmea dani paésee
oikeuksiinsa suomalaisella mantykankaalla tunnelmoiden soi-
vassa musiikissa.

e Sadun kuvittaminen musiikin avulla.

Valitsin sadun. Se vaikutti helpoimmalta toteuttaa, ja vaikka toiset kaks teemaa
tuntuivat alun perin mielekk&ammiltd, tajusin hyvin pian sadun kuvittamisen edut:
voisin yhdistéd eri musiikkityyleja oman mieleni mukaan, silla sadun teksti muodos-
tais konsertin rungon ja kaikki kappaleet liittyisivét toisinsa tekstin kautta. Toisis-
sa teemoissa musiikin valinta olis ollut haastavampaa. Tuskin olis ollut helppoa
valita kappaleita eri musiikkityyleista niin, etté konsertista tulis musikillisesti ehja

kokonaisuus.

Padtin gjoittaa tekstin valiin sopiviin kohtiin valmiita, jo olemassa olevia kappaleita
jaluoda improvisaatiolla &8nimaisemaa tekstin taustalle. Suunnittelin etsivani kaks

tal jopa kolme tanssijaa mukaan projektiin luomaan visuaalista ndyttavyytta ja



omalla tavallaan maalaamaan sadun tapahtumia ja tunnelmia. Nayttamaollista toi-
mintaa en esitykseen halunnut, kertojan rooli olis todella vain kertoa satu, e esit-
téd sadun henkil6it& Tarkoitukseni oli luoda esitys, joka ei olisi vain konsertti,
tanssiesitys tai satutunti, vaan kaikkien niiden yhdistelmé. Tanssin liséks visuaali-
sks elementeiks halusin seka soittgjille, tanssijoille etté kertojalle puvustuksen.
Lavastus tuntui tarpeettomalta, epéolennaiselta, silléa jo pelkéstéan valojen kaytto

auttais tunnelman luomisessa.

3.1 Satu

Ensmméinen tehtévani konsertin teeman, satukonsertin, valinnan jélkeen oli etsia
toteutettava satu, sadulle kertoja, tanssijat ja muut soittgjat. Saduks valitsin Lumi-
kin, kaikille tutun tarinan, johon oli helppo liittéd musiikkia. Sadun vaihtelevat tun-
nelmat ja selkedt henkilohahmot suorastaan yllyttivét kuvittamaan sen musiikkia

kayttaen.

Alkuperdinen Grimmin veljesten teksti e ehka sellaisenaan sovi pienille lapsille
julmien ja veristen yksityiskohtiensa takia. Lapsen itsensd lukemana satu alkuperéi-
sessa asussaan kenties toimisi, mutta kerrottu satu vaikuttaa kuulijaansa aina voi-
makkaammin kuin itse luettu, varsinkin jos sen tunnelmia viela vahvistetaan musii-
killa. Yleistni mielenrauhan vuoks sensuroin pahimmat julmuudet pois ja samalla
myos lyhensin tekstig, niin etté esitys kestéis korkeintaan 45 minuuttia. Koska ha-
lusin pysy& mahdollismman uskollisena sadun tekstille, k&ytin sensuroinnissa apuna
sadun vanhaa suomennosta, jota oli jo valmiiksi siivottu. Sadun pituuden vuoksi
poisjavét kuningattaren kaks ensmmaista yritysté tappaa Lumikki, liian kiredlle
vedetyt liivinnyorit ja myrkytetty kampa. Vain kolmas yritys, myrkyllinen omena,

paési mukaan esitykseen.

Olin melko varma, ettd suurimmalle osalle yleisbsta satu olis tuttu Disneyn Lumik-
ki ja seitseman kapi6ta -elokuvana. Jalleen uskollisuudesta alkutekstille halusin
tehda selvéan eron elokuvan ja oman esitykseni valill&: pois saivat jaada pahan éiti-

puolen taikavoimat, k&8pitiden nimet, sek& Lumikin heréttanyt " rakkauden ensi



suudelma’, joita alkuperéisessd Grimmin tekstissd ei ole, vaikka epéilin yleison niita

melkeinpa odottavan.

Kuninkaanpoika k&ski nyt palvelijoittensa kantaa arkun hartioil-
laan pois. Mutta kévi niin, etta he kompastuivat pensaaseen, ja
sen tarahdyksen voimasta myrkkyomenan pala irtos Lumikin
kurkusta. Eipa aikaakaan, kun han jo avasi slménsg, avas ar-
kun kannen, nousi istumaan ja oli taas elava. (Janicke & Suomi-
nen 1999, 93.)

3.2 Musikki

En ollut edes alustavasti kysellyt muita soittajia mukaan projektiini, kun jo mietin
musiikkia, kappal€eita ja niiden toteutusta, jajo ennen kuin aloin etsé konsertin
rungoks sopivaa satuatiesin, ettéd yks kappaleista tulee olemaan Giulio Caccinin
lumoavan kaunis Ave Maria ja toinen Jergen Bentzonin Tema med variationer Op.
14 sooloklarinetille. Molempien avulla pystyis loistavasti kuvaamaan sadun tapah-
tumia ja korostamaan tunnelmia. Ave Marian laulava ja haikea melodia sopisi hyvin
surun ja kaipauksen vérittdjiksi, ja Tema med variationer tarjoais musikkiin hu-

moristisia piirteita ja, myontaa taytyy, minulle mahdollisuuden loistaa soittajana.

Nama kappaleet vaikuttivat myos sadun valintaan, silla musiikki piti saada sovitet-
tua tekstiin. Muut kappaleet valikoituivat vahitellen eri vaihtoehdoista. Tarkein
valintakriteeri oli kappaleen sopiminen tekstiin joko tunnelmaltaan tai sanoituksil-
taan (gité huolimatta ettd esitykseen tulisi vain instrumentaalimusiikkia). Loppujen

lopuksi kappaleet olivat

Giulio Caccini: Ave Maria

Jorgen Bentzon: Tema med variationer

kansanlaulu Hiljainen suru

The Corrs—yhtyeen hitti Only when | deep



e Diane Warrenin Armageddon-elokuvaan saveltdma, Aero-
smithin esittdma | don’t wanna miss a thing

e \When you believe elokuvasta Egyptin prinss.

Mydhemmin harjoitteluvaiheessa otettiin mukaan myos Vittorio Montin Csardas,
Edward Griegin Aamutunnelmia Peer Gynt -sarjasta, seka koko konsertin ainoa
lastenlaulu Tuiki, tuiki tahtonen, joka paétyi harjoitteluvaiheessa mukaan melkein-
pa vahingossa, silla se vaikutti sopivalta kuvaamaan tunnelmaa Lumikin kuoleman
jélkeen. Tein jo konserttia suunnitellessani tietoisen padtoksen olla kayttamétta
lastenlauluja. Mielestani lastenlaulut ansaitsisivat aivan kokonaan oman konserttin-
sa, ja halusin myds tehda selvan eron oman esitykseni ja lastenkonserttien vélille.
Sanasta ” lastenkonsertti” tulee helposti mieleen juuri lastenlaulut, joita konserttiini
el ollut aun perin tulossa. Lisdks esityksestani e ollut niink&an tulossa perinteinen
konsertti vaan pikemminkin satutunnin ja konsertin yhdistelma, jossa musiikki ja
teksti tukevat tosiaan ja nivoutuvat tiukasti yhteen. Siksi péétin myds nimittaa esi-

tysténi juuri satukonsertiks.

Oli my6s mietittava, tekisinkd sovitukset itse, pyytdisinko jotakuta kenties ko-
keneempaa ja taitavampaa henkil6a sovittamaan musiikin vai jattéisink® sovituksen
tiimini yhdessa tehtavaks. Ave Mariasta padtin itse tehda sovituksen muokaten jo
olemassa olevaa sovitusta naiskuorolle ja pianolle. Myos When you believe -
kappaleen péétin sovittaa itse. Siihen tein stemmat ainoastaan klarinetille ja jousille.
Totedin, etta pianisti luultavasti osaa sointumerkeisté soittaa parempaa musiikkia
kuin mind ikind pystyisin pianolle kirjoittamaan. Muiden kappaleiden sovitukset

paétin jattaa tiimini luovuuden varaan. Ratkaisu osoittautui oikeaks.

3.3 Tekijatiimi

Sadun valittuani oli 6ydettava konsertille sadunkertojaja soittgjat, tiimini. Halusin
konserttiin kdytannon syistéd melko pienen kokoonpanon: mité véahemman ihmisia,
sitd helpompi on 10yt&a yhteista aikaa harjoittelulle. Kuitenkin soittimien ja soittgji-

en olis oltava sellaisia, etta eri musiikkityylien k&yttd olis mahdollista. Kokoon-
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panoks vahvistui hyvin nopeasti klarinetti, viulu, piano ja basso tai sello. Basso
tuntui bandin olennaismmalta osalta, pohjalta jonka varaan on hyva rakentaa. Tie-
sin myds kokemuksesta, ettd basso on tarvittaessa varsin perkussiivinen soitin, jolla
pystyis jossain méérin paikkaamaan lyomasoittimien puuttumisen. Joihinkin kappa-
leisiin uskoin sellon tuovan hyvaa varid, mutta en halunnut molempia soittajia, ettel
kokoonpano kasvais liian suureksi. Taytyis sis [0ytéd soittaja, joka hallitsee seka

basson etta sdllon.

Sointusoittimen bandi tarvits myos. Vaihtoehtoja olivat piano, kitara, kantele ja
harmonikka. Piano vaikutti k&ytanndllismmalta vaihtoehdolta, ja &&nimaiseman
luomisen kannalta nimenomaan séhkopiano soundimaailman monipuolisuuden ta-
kia. Klarinetti oli ilman muuta mukana kokoonpanossa, mutta toivoin saavani mu-
kaan myads jonkin toisen melodiainstrumentin. Viulun ilmaisullinen rikkaus ja soit-
totekniset mahdollisuudet improvisaation valineina vaikuttivat paétokseeni etsa
orkesteriini viulisti. Haaveilin saavani mukaan nimenomaan séhkdviulun sen moni-

puolisuuden ja soundin rikkauden takia. Mutta mista soittgjat?

Ensmmaéinen ehdokas basistiks oli opiskelutoverini sellisti Esa Korja. Tiesin hanen
soittavan sdhkobassoa, tai kontrabassoakin tarvittaessa. Y hteisten kansanmusiik-
kisessioiden perusteella uskoin hdnen myds innostuvan poikkitaiteellisuudesta. Esa
kiinnostuikin gjatuksestani heti ja ehdotti pianistiks Miikka Kalliota, lahtelaista
jazz-musiikin ammattilaista. Miikka innostui my6s ideastani, mutta el téidensa
vuoks voinut aivan varmasti luvata olevansa mukana konsertissani. Sovimme kui-
tenkin alustavasti, etté han kuuluig tiimiini. Viulistin [6ytaminen vaikutti haastaval-
tatehtavalta Mistaloytéaisin viulistin, joka soittaa muutakin kuin vain klassista mu-
sikkia, pystyy heittaytymaén irti nuoteista improvisoinnin varaan ja viela kaiken

lisiks omistaa sahkoviulun?

Huomasin, ettéa ongelmien jakaminen toisten ihmisten kanssa todella kannattaa:
kerroin ystavélleni Hanna Leinoselle ideastani ja Siité etta etsin sdhkoviulistia, ja
héan kertoi, etta opiskelutovereistani 16ytyy kuin [6ytyykin etssmani henkild, Ess
Karkulahti, joka e vain koskaan ollut maininnut soittavansa myds sdhkoviulua.

Ess e myoskaan tiennyt tulevista aikatauluistaan, eika voinut siks ehdottoman



11

varmasti luvata mitéén, mutta hankin kiinnostui ideastani niin paljon etta lupas

austavasti olla mukana.

Kertojan [oytamiseks Idhetin sBhkdpostia musiikkiteatterilinjan opiskelijoille, ja
vastaus tulikin melkein heti. Kertojaks tuli Tiina Hyttinen. Toivoin alun perin |0y-
tavani musiikkiteatterilaisista kaks tai kolme tanssijaa, mutta joko heilla oli omien
opintojensa takia kovin kiire tai sitten heitd e vain kiinnostanut 1ahted mukaan pro-
jektiini, silla vastauksia en saanut. Kyselin tanssijoita myos Lahden musiikkiopistol-
tajatanssiopistolta, mutta molemmista vastattiin, etté aikaa on liian vahan, esityk-
set tulevat liian 8kki& Lisdks syksy oli seka minulla etta my6s muilla soittajilla
kovin kiireistd aikaa, joten emme olis ehtineet nauhoittaa tanssjoille musiikkia

harjoittelua varten. Paétin siis marraskuun puolivalissa luopua tanssista kokonaan.

My6hemmin, joulukuun loppupuolella sekd Ess ettd Miikka ilmoittivat, etteivét voi
olla mukana projektissani téidensi takia. Olin siis jélleen vailla pianistiaja viulistia.
Luovuin gatuksesta kéyttda sahkdviulua ja pyysin viulua soittamaan Annika Asp-
lundin, joka mielell&8n suostuikin mukaan. Pianistiks pyysin Tiinan ehdotuksesta
Helkki Kaskelan. S8hkoviulu vaihtui akustiseen viuluun ja basso Esan toivomuk-
sesta selloon, jolla pystyisi korvaamaan basson. Tiimi oli kuitenkin jélleen kokonai-
nen, ja monien peruutuksien, flunssien ja keuhkoputkentulehduksien jalkeen pa&-

simme tammikuun alkupuolella vihdoin harjoittelemaan.

3.4 Talvikarnevadit

Musiikin laitoksen kamarimusiikkisali ei vastannut toiveitani esitystilasta, vaan pé&-
tin vieda esitykseni johonkin, missa tarvittava valo- ja danentoistolaitteisto olisi jo
vamiina. Vahtoehtoina olivat Pikkuteatteri, Teatteri Vanha Juko ja Kansantalon
Vaahterasali. Néista tiloista juuri Vaahterasali oli minulle tutuin, vaikken koskaan
ollut sielld itse esiintynyt, joten paétin ottaa selvadd mahdollisuudesta pitda konsert-

tini siella
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Keskustelin Musiikin laitoksen opinto-ohjagjan Marjo Lepén kanssa konsertti-
ideastani, ja hdn ehdotti, etta voisin yrittéa saada esitykseni osaks Lasten talvikar-
nevaaleja, Lahden kaupungin kulttuuritoimen jérjestaméaa lapsille suunnattua kult-
tuuritapahtumaa. Ajatus vaikutti toteuttamisen arvoiselta. Olin suunnitellut toteut-
tavani esityksen helmikuun alkupuolélla, ja Lasten talvikarnevaalit jarjestetéan aina
helmikuussa. Otin siis yhteytta L ahden kaupungin kulttuurituottajaan, V uokko
Asikaiseen. Han kiinnostui ideastani, ja koska karnevaalien ohjelmassa oli viela
tilag, tuli satukonsertistani osa tapahtumaa. Lasten talvikarnevadlit juhli 25-vuotista
olemassaoloaan, ja juhla-vuoden kunniaksi kulttuuritoimi tarjos Kansantalon ja
Pikkuteatterin ilmaiseks esintyjien kdyttd6n muutamaan esitykseen ja yhteen har-
joitukseen. Esityspéiviksi sovimme Vuokko Asikaisen kanssa joulukuun alussa
torstain 7.2. ja perjantain 8.2. ja paikaks Kansantalon Vaahterasalin. Esityksia tuli-

s kolme, torstaina yks ja perjantaina kaks.

3.5 Visuadisuus

Tanssjoita en siis konserttiini saanut mukaan, mutta puvustus pysyi mukana suun-
nitelmissani. Alun perin gjattelin toteuttaa puvustuksen itse muokkaamalla valmiiksi
itse kunkin vaatekaapin antimia ja kirpputoriloytoja. Loppujen lopuks puvut soitta-
jille jakertojalle jarjestyivét varsin ndppéardlla tavalla: tavatessani Vuokko Asikaisen
marraskuussa ja kertoessani hanelle ideastani tarkemmin, hén totes, etta olis ehka
mahdollista saada puvut kulttuuritoimen puvustolta, jos el ilmaiseksi niin ainakin
hyvin edullisella vuokralla. Tammikuussa lopulta varmistui, etta kulttuuritoimen
puvusto olis kéytettavissani veloituksetta. Kavin siis noin viikkoa ennen esityksia
penkomassa kulttuuritoimen varastoja puvustonhoitgja Kati Kuuselan kanssa. Pu-
vustolta loytyivét keskiaikaisen tyyliset fantasigpuvut soittgjille ja kertojalle, sekéa
rekvisiitaksi kruunu ja peili kuningattaren ja taikakuvastimen vuoropuheluja el&
voittamaan. Myos omena tuntui sopivan rekvisitaks. Olihan kuningattarella oltava
jotain tarjottavaa Lumikille. Vaikka esitykseen e ollut tulossa nayttamallista toi-
mintaa, olimme Tiinan kanssa yhta mielta siitg, ettd muutamat pienet esineet olisi-
vat paikallaan. Kruunua, peilid ja omenaavarten oli lavalle saatava pieni poyta.

Muita lavasteita esityksessa @ olis, vaan maisemia ja tunnelmia luotaisiin valoilla.
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Valoja ja &nentoistoa hoitamaan tuli kulttuuritoimen puolesta Vaahterasalin oma
tyontekija llkka Kivi.

3.6 Kiirettg, tohinaaja viime hetken paniikki

Tammikuun alussa pelkasin, etté aika sittenkin loppuisi kesken, vaikka olin hyvissa
gjoin aoittanut konserttien vaimistelun. Harjoituksia ehtis olla yhtena iltapaivana ja
kahtena viikonloppuna, ja sitten vielda kenraaliharjoitus Vaahterasalilla. Periaattees-
saakaaolis ollut enemmankin, mutta treeniviikonloppujen valilla Annika oli mat-
koilla kaks viikkoa, elka oikeastaan ollut mitdan jarkea harjoitella improvisaatioon
vahvasti nojautuvaa konserttia ilman yhta soittgjaa. Ei siis ollut muuta vaihtoehtoa

kuin luottaa tiimini osaamiseen ja uskoa, etté harjoitusaikaa on riittavasti.

Huoleni oli ollut turha: jo ensmmaisena harjoitusviikonloppuna, kun soittgjien
kanssa teimme sovituksia ja kokeilimme improvisointia yhdessd, huomasin, etta
aikatulig riittamaan. Tiimini j&senilla oli paits ammattitaitoa, myds melkoisesti
luovaa hulluutta, ja jo ensmmaisena pdivana saimme valmiit kappaleet sovitettua ja
harjoiteltua. Seuraavana péivana olikin vuorossa improvisointi ja tekstin kuvittami-
nen musiikilla. Saimme toisena péivana lahes koko sadun kéytya l1&pi, ja melkein

joka kohtaan 16ytyi sopivaa musiikkia.

Toinen harjoitusviikonloppu, esityksia edeltava, toi mukanaan pienen ongelman.
Tiina, joka oli ensmmaista kertaa mukana harjoituksissa huomasi heti, ettei kaikki
improvisoitu &8nimaisemamme ehka kuitenkaan sopinut lapsille suunnattuun esi-
tykseen. Se oli kerta kaikkiaan liian pelottavaa. Jouduimme aloittamaan kuvituksen
alusta ja tekemdan uudet musiikit 18hes koko satuun. My6s valmiita kappaleita jou-
duttiin muokkaamaan, p&dasiassa lyhyemmiksi. Lopulta tulos kuitenkin miellytti
seka meita soittgjia ettd Tiinaa, jolla orkesterin ulkopuolisena oli kieltémétta pa-

rempi mahdollisuus arvioida musiikin ja tekstin yhteisvaikutusta.

Esitysviikolla tuntui olevan aivan lilan paljon tekemistd ja aivan lilan vahan aikaa

sihen: oli tulostettava jataiteltava késiohjelmat, jotka samalla toimivat paésylip-
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puina, oli jarjestettava lipunmyyjille vaihtorahat, niputettava ohjelmat valmiiks
jokaiselle rynmélle, varmistettava, ettd kaikki tarvittava rekvisitta on todella ole-
massa, jatehtéva kaikenlaisia muita k&ytannon asioita. Viime hetkeen asti pelkéasin
unohtaneeni jotain olennaista, jonka puuttumisen huomais vasta sitten kun olisi jo
lilan myohéista. Ja Sitten, aivan lilan nopeasti, tuli torstaiaamu ja ensmméinen esi-

tys.

Sali oli |&hes téynna lapsia ja heitéa saattavia aikuisia. Y leison jannitys oli ldhes kasin
kosketeltava. Emmeka me esiintyjét paésseet paljon véhemmalla Kaikki oli valmis-
ta, musiikki jateksti oli hiottu valmiiksi, puvut olivat kunnossa, kenraaliharjoitus
edellisena pdivana oli onnistunut hyvin, mutta jannitykselta emme silti séastyneet.
Kukaan meista e ollut ennen tehnyt esitysté lapsille, emmeka tienneet paljon pa-
remmin kuin yleisbkaan mita satukonsertilta oli odotettavissa. Lopulta, kun yleisd
oli asettunut paikalleen, valot salissa himmenivét. Se oli merkki satukonsertin al-
kamisesta. Astuimme lavalle, Tiina esitteli lyhyesti soittgjat, soittimet jaitsenss, ja
esitys akoi.

4  TEKSTI JA MUSIIKKI

Téassé luvussa kuvaan Lumikki-satukonsertin musiikillista sisitoa ja sen yhteytta
sadun tekstiin. Tehtavan helpottamiseks jaoin sadun yhdeksaén kohtaukseen. Si-
sennetyissa kappaleissa kuvatut sadun tapahtumat pohjautuvat paéosin Raija J&-
nicken ja Oili Suomisen Grimmin sadut |11 —kokoelmassa julkaistuun versioon Lu-
mikista. Sadun loppukohtauksen pohjana on vanhempi suomennos Suuresta prin-

sessakirjasta (Helakisa ym. 1991).

4.1 Lumikin syntyma

Kuningatar istuu ompelemassa ikkunan déressa. Ulkona sataa lunta. Lumi-
hiutaleita kerdantyy eebenpuiselle ikkunalaudalle. Kuningatar pistéd neulalla
sormeensa. Kolme veripisaraa putoaa ikkunalaudan lumelle: valkoinen kuin
lumi, punainen kuin veri, musta kuin eebenpuu.
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Koko satu alkaa musiikilla. Pianisti soittaa murrettuja sointuja harppua matkien.
Sointupohjana improvisaatiolle ovat F-duurin perusfunktiot F, Bb ja C, vain kol-
misointuina. Viulu jaklarinetti sévyttavét pianon luomaa lumista maisemaa hiljaisil-
latrilleilla ja pienilla improvisoiduilla melodioilla. Hiljaisen lumisateen soidessa

taustalla aloittaa kertoja tarinan.

Kertomuksen tavoin myos musiikki on alussa lammint&, puhdasta ja onnen taytt&
méa. Kuningatar on ilmeisesti nuori ja vasta hiljattain mennyt naimisiin kuninkaansa
kanssa, jatoivoo kovasti lasta. Laps, pikkuinen tyttd, syntyy tavanomaisen ajan

kuluttua, mutta silloin onni ja rauha jarkkyvét: kuningatar kuolee synnytykseen.

Kun Lumikki syntyy maailmaan, tuo sello vield oman lisdnsi onneen ja iloon soin-
tuja mukaillen. Kun lapsi on syntynyt, j&é tekstid sdestamaén ainoastaan yksindinen
sellon a-sével. Kuningas ja koko valtakunta suree rakastettua kuningatarta kansan-
laulun Hiljainen suru (trad.) sévelin. Viulun haikea melodia ja sellon a-urkupiste
saavat A-osan kertauksessa seuraansa klarinetin obligato-melodian, ja B-osassa
pianon sointupohjan. Toisessa sékeistdssa suru vaihtuu paattavaisyyteen: vaikka
kaipaus jaa, on silti jatkettava elaméé eteenpdin. Kenties mukana on hiven toivoa-
kin. Kolmannessa sékeistdssa kuningattaren kuoleman aiheuttaman surun tilalle

tulee toinen, erilainen murhe kuninkaan 16yt&essa uuden puolison.

4.2 Kerro, kerro kuvastin

Kuningas menee uudelleen naimisiin. Uusi kuningatar on ylped, ylimielinen ja
turhamainen, ja haluaa olla maailman kaunein. Asian tarkistamiseen hanella
on ihmesllinen peili.

Kun han astui sen eteen ja katseli siiné itsedan ja sanoi:
" Kerro, kerro kuvastin,

ken on maassa kaunehin!”

niin pelli vastasi:

” On kuningatar maassa kaunehin.”

Pelli sai musiikkiin oman teemansa. ” Pelliteeman” muodostavat pianon terssiton C-

pohjainen sointu, sellon ja viulun pitkét, goittain vaihtuvat savelet. Myos sello ja
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viulu liikkuvat avoimen soinnun maailmassa, soittamalla mité tahansa muita C-
duurin sévelid paits eitd, sdvellgjin terssid. Avoin sointu luo teemaan mystista ja
salaperdista tunnelmaa ja erikoisen jannitteen, jota dominanttitehoinen sointu el
pystyis luomaan. Pellin vastatessa kuningattarelle klarinetti antaa oman vastauk-
sensa muulle yhtyeelle nopeilla juoksutuksilla ja pienilla trilleilld, pysyen myos

avosoinnun piirissa.

Peiliteema kantaa sadun monien vuosien yli, kuningattaren kauhunvuosien. Hanen
silmiensé edessi Lumikki kasvaa ja muuttuu vuosi vuodelta yha kauniimmaksi
kunnes on ehk& hanta itsedan kauniimpi, ja alvan varmasti rakastetumpi. Ja kun
kuningatar taas kerran kysyy peililtddn uusimpia pavityksid maan kauneustilastoi-
hin, on peilin vastaus aivan erilainen kuin ennen: seitsemantoistavuotias Lumikki on

vihdoin voittanut &itipuolensa kauneudessa.

4.3 Pako

Kuningatar pelastyy peilin uutista. Han kaskee metsastdjaé viemaan Lumikin
metséan ja tappamaan hanet. Todisteeks metsdstgian on médra tuoda kunin-
gattarelle tyton keuhkot ja maksa. Metsastgja el kuitenkaan pysty tappamaan
Lumikkia. Janiin Lumikki pakenee metséan. Metsastga vie kuningattarelle
villisan porsaan keuhkot ja maksan todisteeks.

Kuningattaren vihan ja epétoivon hetkid sdestéa sellon puhtaista kvinteista ja pie-
nisté sekunneista luoma pahaenteinen melodia. Kuningattaren vihainen vuodatus
paéttyy sellon es-séveleen, josta klarinetti nappaa akusavelen kansanlaulun tyyli-

seen mollimelodiaan metsastdjan totellessa kuningatarta.

Lumikki l&htee juoksemaan metsan pimentoon Claude Monétin Csardaksen vauh-
dittaessa matkaa. Pianon melodia ja sellon komppi alkavat rauhallisesti, mutta kiih-
tyvét lopulta varsin villiksi menoksi ennen kuin Lumikki lopen uupuneena saapuu

pienelle mokille metsan keskella

Mokin ovi on auki ja Lumikki uskaltautuu sisdén. Ketdan ei ole kotona, mut-
ta kaikki mokissa on kovin siistia ja kovin pientd myos. On poytdliinat, val-
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koiset lakanat, ja valmiiks katettu ateria. Uupuneena ja ndlisséén Lumikki ei
VoI jéttaa tilaisuutta kayttaméttd, vaan maistaa vahan ruokaa jokaiselta lauta-
selta. Syotyadn kylliks han asettuu nukkumaan yhteen tuvan seitsemasta
vuoteesta

Metsassa koettujen pelonhetkien jalkeen alkaa sellon ngppéilemalld soitettu Rosvo-
laulusta (kolme iloista rosvoa Kasper, Jesper ja Joonatan) tuttu komppi. Kun Lu-

mikki avaa mokin oven ja astuu sisdan kotoisaan ja lampimaan mokkiin, hantd vas-
tassa on sellon bassolinjan, pianon sointukompin ja klarinetin jazz-sévytteisen me-

lodian luoma rauhallinen ja leppoisa tunnelma, jota kuvaavalla musiikilla el kompin
lisdks ole alkuperéisen Rosvolaulun kanssa mitéan tekemista. Kun Lumikki 16ytéa
sopivan kokoisen sdngyn ja ké&y siihen nukkumaan, piano ja klarinetti vaikenevat ja

vain sellon komppi j&& soimaan kunnes Lumikin nukahtaessa sekin hiipuu pois.

4.4 Kaapiot

Lumikin nukkuessa mokin isannét, seitseman kagpittd, palaavat kotiin. Jotain
on vidla Kakki mokissa ei ole niin kuin pitéisi. Y hdelta lautaselta on mais-
tettu ruokaa, jonkun haarukkaa tai veista on kaytetty jajonkun toisen tuolilla
on istunut joku. K&apiot 1oytavat nukkuvan Lumikin, mutta ihastuneina tyton
kauneudesta antavat hdanen nukkua rauhassa aamuun asti.

K&&piot saapuvat kotiin Bentzonin teeman tahdissa. Esitysohje Andante, kéayden,
sopiikin hyvin sisdantulomusiikkiin. Rauhallinen, marssmainen melodia, joka hyo-
dyntaé tehokkaasti klarinetin alarekisterin tummaa ja pehmeda sivya, kertoo myos
jotain kégpidista: he ovat maanldheisig, ystavallisa ja karusta ulkomuodostaan huo-
limatta herkkié ja lempeita. Teeman lopun voimakas crescendo ja akillinen piano
luovat kagpididen olemukseen oman humoristisen lisdnsa. Variaatiot teemalle ku-
vaavat viela selvemmin k&dpididen valisia yksilollisid eroja ndiden ihmetellessa,

kuka kumma on k&ynyt heidan mokissaan.

Iloinen ja reipas ensmméinen variaatio (Allegro moderato) koristelee teeman me-
lodian kvintolijuoksutuksillajatrioleilla. Iloisuudestaan huolimatta ensmmainen
k&&pi6 on kuitenkin luonteeltaan melko vakava ja tasaisen harkitseva. Toinen ja

kolmas ké&&pio ovat saaneet yhteiseks kolmannen variaation, Capriccioso. Variaa
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tio esittelee toisen kadpion synkkyyteen taipuvaisen ja oikukkaan, ja kolmannen
kahden ka&apion valilla kdydaan mokin kovimmat riidat. Oikkuileva ja synkdhko
etuhelettd muistuttavalla pikku trillill& varustettu sivel, ja nopea ja leikkisa 32-osa
motiivi vuorottelevat ikaan kuin kiistellen toistensa kanssa. Kuitenkin kaks erilaista
ainesta melodiassa kohtaavat toisensa dynamiikan valityksell&: oikukas motiivi al-
kaa ravakdlafortella hiljentyen leikkisin aiheen alkuun pehmegks pianissimoksi,
joka taas kasvaa uuteen forteen motiivin vaihtuessa. Loppujen lopuks aiheet yhdis-

tyvét ja loytavét sovun, kuten toivottavasti k&apiotkin.

Seuraavat kaks kdapiota jakavat teoksen neljannen variaation. Giocoso, leikkisa,
iloinen variaatio kertoo ndiden kddpididen perusuonteesta. Vailla turhia huolia he
tekevét tyonsd kaivoksilla, eivétka juuri murehdi tulevasta. Nopea 16-osakuvioista
ilkamoivissa juoksutuksissa on jaljella vain hyvin vahan teeman vakavuudesta ja
harkitsevaisuudesta. Viimeiseng, kuudennelle ja seitseménnelle k&&pidlle soi kuudes
variaatio, Con spirito. Toisin kuin esitysmerkintd, itse musiikki e oikeastaan va-
kuuta kuulijaansa henkevyydesta ja sielukkuudesta. Variaatiota hallitsevat levotto-
mat kahdeksasosahypyt ylospain etuheleen kautta. Valilla hyppelyn katkaisevat
alaspéiset sekstoli- ja kvintolijuoksutukset, jotka aluksi tuntuvat vain lisééavan mu-
sikin levottomuutta, mutta loppujen lopuks kuitenkin rauhoittavat variaation villia
menoa. Tassakin variaatiossa on sis kaks puolta, kummallekin k&gpidlle omansa:
villi, leikkisg, riehakas ylospain suuntautuva hyppely ja toisaata nopeudestaan huo-
limatta tilannetta rauhoittavat alaspéiset kuviot.

Jannittynyt hiljaisuus laskeutuu k&dpiodiden mokkiin, kun he huomaavat yksi toisen-
sa jadkeen jonkun nukkuneen vuoteessaan. Kun he huomaavat Lumikin, jannitys
vaihtuu helpotukseks jaihastukseksi, mutta hiljaisuus jatkuu, sillé eihén tytto-
parkaa sovi herdttéd. Kohtauksen pééttaa Only when | deep raukeasti unelmoiden.
Sello néppéilee jalleen bassolinjaa, piano soittaa sointuja, klarinetti melodiaa. B-
osassa sello vaihtaa ngppéilyn jouseen ja saa seurakseen viulun, joka liittyy pitkilla
sointusdvelilla sdestdmaén klarinetin eteeristé ja uneksivaa melodiaa. C-0sassa,

kertosakeessa klarinetti soittaa melodiaa oktaavia korkeammalta, sello palaa takai-
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sin alun kompypiin ja viulu soittaa obligatomelodiaa, jota kappaleen alkuperdisessa
versiossa soittaa sahkokitara. Kertosaetta seuraa valisoitto, D-0sa, jossa melodia
vaihtuu viululle ja klarinetti soittaa sdestévéd stemmaa. D-osan melodia muistuttaa
paljon irlantilaisen kansanmusiikin reel ", joita soittamaan viulu sopii oikein hy-
vin. Sitd seuraa jélleen B-0sa, vield ensmmaista kertaakin uneliaampana, kertosae
jakoda, jossa D-osan irlantilaissévyistéd melodiaa séestéa C-osan obligato klarinetin

soittamana. Sitten y6 onkin jo ohi ja koittaa aamu.

45 Aamutunnelmia

Aamu koittaa. Lumikki heréé ja tapaa kagpitt. Nama kyselevét hanelta kai-
kenlaistaja Lumikki kertoo kaiken itsestéén. Ka&piot antavat Lumikin jaada
luokseen asumaan ja hoitamaan heidan kotiaan.

Edellisen kohtauksen loppua hallinnut kansanmusiikkitunnelma jatkuu Edvard
Griegin Aamutunnelmissa, jonka viulisti loihtii ilmoille todellisen pelimannin otteel-
la. Viulu soittaa teeman [8pi yksin ja k&8pioiden aloittaessa kyselynsa tulevat muut
soittgjat mukaan. Sello ja piano jélleen kerran sdestavét viulua, joka soittaa sinne
tanne pétkia teemasta, ja klarinettia, joka soittaa varsinaista, teeman pohjaltaim-
provisoitua melodiaa. Jaleen ailkaa kuluu kuin siivillg, ja joka aamu kaivokselle
lahtiessdan ka&piot varoittavat Lumikkia: ”Varo dtipuoltasi, hdn saa pian selville,

etta olet tadlla Alavain paésta ketséan sisaan.”

4.6 Petosjakosto

Kuningatar astuu peilinsa eteen varmana Siitd, ettd on maan kaunein nainen,
Peilin vastaus e miellytd kuningatarta: Lumikki on yha elossa. Kuningatar
paéttéa raivata tytarpuolensa tieltdan lopullisesti. Han valmistaa myrkyllisen
omenan, naamioituu ja lahtee kagpididen mokille. Kuningatar antaa Lumikille
myrkyllisen omenan, ja kun tuskin Lumikki ehtii haukata omenaa kun jo kaa-

! reel, toinen irlantilaisen kansanmusiikin perusaulutyypeists, tahtilaji 4/4, 2/4 tai 2/2 (toinen
muoto jig, tahtilaji 6/8). Reelgjd soitetaan ja tanssitaan jonkin verran myds Skotlannissa ja muu-

alaBrittein saarilla.
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tuu kuolleena maahan. Kuningatar palaa kotiinsa peilinsé luo. Ja télla kertaa
peili vastaa niin kuin pitadakin: kuningatar on maassa kaunein.

Kohtauksen aoittaa peiliteeman avoin C-sointu ja peilin vastausta séestavét klari-
netin juoksutukset. Kuningattaren raivolle antaa voimaa yks ainoa pianon ja sellon
vihainen sointu. Myrkyllisen omenan valmistukseen luo hivenen mystiikkaa viulun
puhtaista kvarteista rakentuva edestakaisin kulkeva kuudestoistaosakuvio. Viulua
sestavét sellon ja pianon soinnut ja klarinetin myds puhtaista kvarteista koostuvat
lyhyet melodiat. Kuningattaren saapuessa kaapididen mokille piano ja klarinetti
vaikenevat. Tilanteen jannitysté ja pelottavuutta korostamaan viulu ja sello soitta-
vat hiljaista tremoloa, joka vélilla kiihtyy tai voimistuu ja Sitten palaa taas takaisin
entiseen. Tremolo loppuu, kun Lumikki kaatuu kuolleena maahan. Taas kerran
kuningatar astuu kuvastimensa eteen peiliteeman soidessa taustalla, ja klarinetti

myo6téilee pellin vastausta: ” On kuningatar maassa kaunehin.”

4.7 Suru

Ka&piot palaavat illala kotiin kaivokseltaan ja nékevat Lumikin kuolleena
maassa. Kaapiot yrittavat herdttéa hanet, mutta mikéén e auta. Kolme péivaa
itkettydan ja surtuaan k&dpiott teettavét lasisen arkun, johon laskevat Lumikin
makaamaan ja asettavat arkun vuoren laglle.

Lumikki lepasi nyt kauan aikaa arkussaan, e maatunut vaan
naytti nukkuvan, silla han oli yha valkoinen kuin lumi, punainen
kuin veri ja mustatukkainen kuin eebenpuul.

K&&piodiden mokissa soi hiljainen, surullinen Tuiki, tuiki tahtonen mollissa, kun
kadpiot palaavat kotiin. Viulu loihtii ilmoille hiljaisen kaipauksen t&yttdaman melodi-
an, jota piano ja sello sdestavét soinnuin ja klarinetti obligato-melodialla. Klarinetin
melodian pohjana on suomalainen kansanlaulu, Taivas on sininen ja valkoinen.

Y hden s&keiston gan laulu soi tekstin taustalla ja antaa sitten tilaa hiljaisuudelle.
Hiljaisuuden paéttda Caccinin Ave Maria, kun ké&piot |&htevat kantamaan Lumikin
arkkua vuorelle. Kertoja vaikenee viulun aloittaessa melodian pianon sdestéessa
neljasosin kulkevilla soinnuilla. Suruntéyteinen, laulava teema kantaa kuitenkin

mukanaan iloa menneesté hyvasté ja toivoa tulevasta. Toiseen teemaan viulu nou-
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see oktaavia korkeammalle ja saa vahvistusta sellon vastadénesta. Klarinetti vastaa
ensmmaisella teemalla vain pianon sdestyksella. Molemmat teemat kuljettavat me-
lodiaa alaspéisena sekvenssind. Seuraava teema julistaa iloajatoivoa vield vah-
sdestavét, padttyy riemukkaaseen D-duurisointuun mollin sijasta. Duurista Siirry-
taén kuitenkin takaisin d-molliin ja kolmanteen teemaan. Kappaleen paéttéa toinen
teema muunneltuna. Alkuperaisen teeman sekvenssid kuljettavat kahdeksasosaku-
viot rauhoittuvat ja hiljenevét puolinuoteiks vieden teeman viimeiseen haikeaan d-

mollisointuun. Ave Marian viimeinen sointu haipuu hiljaisuuteen ja kohtaus péét-

tyy.

4.8 Kuninkaanpoika

K&&piodiden mokille saapuu muuan kuninkaanpoika. Han nékee arkussaan
makaavan Lumikin ja rakastuu kauniiseen vaingjaan. Han e voi eldd ilman
Lumikkia ja pyytéa arkkua k&apidilta luvaten maksaa siité mité tahansa. Ké&-
piot eivét periaatteen miehind suostu myymaan arkkua, mutta heltyvét lopulta
ja paéttavét lahjoittaa arkun ja Lumikin hanelle.

Kuninkaanpojan saapumista metsdan vauhdittaa pianon ja sellon hilped ja rehvakas
G-duuri-ilottelu. Piano luo soinnuillaan jannittdvéd odotuksen tuntua, jota sellon
melodia viela vahvistaa. Alun lennokkuus jailoisuus vaihtuu rauhallisempaan vé&-
liosaan, jonka jalkeen koittaa viela entistékin rehvakkaampi paluu alun teemaan.

Kun kaapiot pééttavéat luovuttaa arkun prinssille, musiikki vaikenee.

Kuninkaanpoika kaskee palvelijoittensa nostaa arkun harteilleen ja kantaa sen
hénen linnaansa. Mutta palvelijat kompastuvat pensaaseen, arkku taréhtaa.
Myrkkyomenan pala irtoaa Lumikin kurkusta ja han heréa henkiin. Kunin-
kaanpoika kosii Lumikkia. Han suostuu prinssin puolisoksi.

Palvelijat |ahtevat kantamaan Lumikin arkkua hiljaisuuden vallitessa. Heidan kom-
pastumistaan sdestéé pianon alaspainen glissando. Lumikin herdtessa henkiin aloit-
tavat sello japiano seuraavan laulun, | don’t wanna miss a thing. Komppi kulkee
tekstin taustalla muutaman kierron ja Lumikin suostuessa prinssin kosintaan aloit-

taa klarinetti laulun melodian. Iloisen hilped, jazz-savytteinen komppi saa seurak-
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seen triolipohjaiseks muunnetun melodian. Ensimméiseen B-osaan liittyy mukaan
viulu pitkilla sointusévelilla klarinetin soittaessa edelleen melodiaa. C-osassa melo-
diasirtyy viululle jaklarinetti vain kuvioi sita silloin tall6in. Toisessa B-osassa kla-

rinetti ja viulu soittavat yhdessd melodiaa pianon ja sellon séestéessi.

4.9 Janiin he divét onndlisina

ningatar valmistautuu huolellisesti juhlaan. Pukeuduttuaan hén astuu peilinsa
eteen. "Kerro, kerro kuvastin, ken on maassa kaunehin?’ Jélleen pelili vastaa
vaarin: nyt kaunein on nuori morsian. Juhlasaliin astuessaan kuningatar tun-
tee Lumikin. Han palaa linnaansa, iskee suutuksissaan peilinsa sirpaleiks, e-
k& koskaan enda ndyttaydy kenellek&an. Mutta Lumikki ja kuninkaanpoika
elavat onnellisina elaméansi loppuun asti.

Pelliteeman savelet vievéat hddhumusta kuningattaren luo ja talkakuvastimen eteen.
Avoin sointu sdestda kuningattaren kysymysta ja klarinetti vastaa yhdessé peilin
kanssa. Teema jatkuu samanlaisena kuningattaren lahtiessa héihin ja tuntiessa Lu-
mikin. Kun hén palaa kotiin ja iskee peilin hajalle, musiikki loppuu kuin seindan.
Kun kuningatar on paennut julkisuudesta, aloittaa viulu viimeisen laulun, When you
believe, kaksiviivaisella g:11&, joka hentona ja hauraana soi tekstin taustalla. Kun
Lumikki ja prinssi ovat lopulta saaneet toisensa aloittaa, klarinetti laulun melodian,
soittavat vain viulu ja klarinetti, mutta kolmannen tahdin aikana sello tulee siséan
hiljag, liukuen kuin tyhj&sta soittaen jousella sointujen pohjasavelid. Sakeiston puo-
livalissd viulun urkupiste hiipuu pois ja viulu siirtyy yhdessa sellon kanssa séesté-
maan klarinetin haikeaa mutta toiveikasta melodiaa. A-osan lopussa klarinetti ja
viulu johdattavat modulaatioon sekstolijuoksutuksilla, joihin myds piano liittyy. B-
0sa, kertosée jatkuu C-duurissa. Klarinetti soittaa melodiaa edelleen matalassa re-
kisterissa. Viulu ja sello sdestavét pitkilla &nilla ja piano komppaa. Kertosakeen
jalkeen koittaa hetken hengdhdys, neljan tahdin mittainen vélike, C-osa, jossa klari-
netti siirtyy sdestamaan ja viulu soittaa B-osan teemaa mukailevaa melodiaa. C-
osan padtteeks viulun klarinetin ja pianon sekstolit nostavat jélleen sévellgjin ko-

kosavelaskeledlla toiseen B-osaan. Melodia vaihtuu takaisin klarinetille, talla kertaa
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oktaavia korkeammalta. Alun hiljaisesta ja hauraasta soinnista kehittyy voimakas ja
tayteldinen fortissmo toisen B-osan loppuun mennessa. Musiikki kasvaa paitsi
aanenvoimakkuuden ja soinnin, myds modulaatioiden kautta koko esityksen paét-

tavaan hidastukseen ja viimeiseen D-duurisointuun.

5 SEN PITUINEN SE

Yleiso istui hiirenhiljaa paikoillaan aina viimeiseen lauluun asti. Sen aikana muuta-
mat lapset akoivat vaikuttaa hieman levottomilta, mutta kukaan ei kuitenkaan 1&h-

tenyt paikaltaan juoksentelemaan ympériinsd. Satu loppui ja yleisd poistui salista.

Tunnelma lavan takana oli iloinen ja helpottunut. Olimme sittenkin onnistuneet
luomaan lapsille sopivan ja heita miellyttavan esityksen. Tai Sitten ensmmaisessa
esityksessd oli vain ollut harvinaidaatuinen yleisd. Mutta seuraavana pdivana sama
toistui molemmissa esityksissa. Lapset istuivat paikoillaan Kiltisti, elvét aivan hiljaa
musiikin aikana, mutta heti kun Tiinajatkoi kerrontaa, tuli jalleen aivan hiljaista.
Aitini, joka oli katsomassa viimeisen esityksen, kertoi myéhemmin, etté kun satu
péaéttyi perinteiseen tapaan lauseeseen " ja he elivéat onnellisina eldmansa loppuun
asti”, oli jostain kuulunut helpottunut ”jes!” En tosin tieda johtuiko helpotus siita,
etta Lumikki japrinss saivat toisensa, vai kenties sitd, ettéa satu vihdoinkin oli lo-

pussa.

Viimeisen esityksen jalkeen tiimini yksamielisesti pdétti, etta estyksia yritetaan teh-
dalisda kun kerran on néin hyvin toimiva esitys tehty ja harjoiteltu, niin miks
suotta tyytya vain kolmeen esitykseen? Vasta silloin, lavan takana, kun esitykset
olivat jo ohi, tajusin lopullisesti, miten suurella innolla tiimini j&senet olivat olleet
mukana satukonserttia tekemassi. Kyseessdhén oli loppujen lopuksi minun kon-
serttini ja opinndytetydni, mutta heista jokainen oli laittanut peliin oman osaamisen-
sajaammattitaitonsa ja koki onnistuneet esitykset henkilékohtaisena voittonaan.

Y mmérsin, etta vaikka soittgjat olivat vaihtuneet valilla, olin lopulta saanut tiimiini
parhaat mahdolliset ihmiset, ettd heidan luovuutensa, aktiivisuutensa ja panostuk-

sensa ansiosta esityksesta tuli sellainen kuin tuli, uus ja erilainen, toivottavasti mie-
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likuvitusta heréttava kokemus lapsille, jotka saavat satunsa ja musiikkinsa usein
TV:n, radion jatietokoneen vélityksella.

Kaikista vastoinkdymisista huolimatta olin onnistunut yhdessa tiimini kanssa val-
mistamaan onnistuneen satukonsertin. Matkan varrella pari soittgjaa oli vaihtunut,
jouduin luopumaan tanssista osana konserttiaja olin itse ollut melkein kaksi kuu-
kautta sairaslomalla useamman flunssan ja keuhkoputkentulehduksen takia. Aloit-
taessani satukonsertin suunnittelua en osannut edes kuvitella miten raskas projek-
tista tulisi. Huomioon otettavia pikkuasioita tuntui olevan loputtoman paljon. Pys-
tyin kylla jonkin verran jakamaan vastuuta muille, mutta loppujen lopuks ainoa,
jota olisin voinut syyttéa koko projektin epdonnistumisesta, olin mind itse. Mutta
vaikka konsertin valmistaminen oli raskasta ja stressaavaa, olisin milloin tahansa
valmis toteuttamaan uuden, samantyyppisen projektin musiikillisen toteutuksen tal
kéytannon jarjestelyt. Voisihan satukonserteista saada aikaan vaikkapa uudenlaisen
perinteen Lahden seudulle. Satujahan maailmassa riittéa joka vuodelle vaikka

kymmeniks vuosiks eteenpdin.

Lumikki-satukonsertissa olin tuottaja, ohjagja, sovittaja, musiikin ohjagja, kasikir-
joittgja, puvustgja ja lavastgja. Mutta ennen kaikkea olin muusikko. Esityksessa ja
sen valmistamisessa p&dsin toteuttamaan omia ideoitani, pukemaan gjatuksiani mu-
sikiks ja el@médan todeks unelmaani. Musiikilla sytytin vanhaan tarinaan uutta
elamaa ja painoin siihen oman kéteni jaljen. Improvisaation kaytté musiikin toteut-
tamisessa vahvisti uskoani omiin taitoihini soittgjana ja mahdollisuuksiini kayttéa
luovuutta ja mielikuvitusta. Onnistuneista esityksista sain lisdd rohkeutta astua la-

valle kohtaamaan uuden yleison, uuden tilanteen, uuden musiikin.

Satukonserttia suunnitellessani ja toteuttaessani tein samalla matkan kirjoitetun
musiikin ja improvisaation muuttuvaan ja monipuoliseen maailmaan. Matkallani
opin paljon uutta muusikkona ja my6s tuottagjana toimimisesta, pédasiassa kanta-
paén kautta, mutta yhdesté vaikeudesta selviaminen auttoi taas kohtaamaan seu-
raavan, ja selvidaméan siitd. Opin luottamaan ystavien ja perheenjésenten apuun,

kerrdlaan.
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Muusikkona koen, etté jokainen esitys, joka herédttéé katsojassaan tai kuulijassaan
tunteita, on onnistunut ja olemassaolonsa ansainnut. Toivon, etta satukonserttini
taytti tdmén tarkoituksen. Tulen varmaan muistamaan koko loppu elamani sen het-
ken, kun nousmme lavalle viimeiseen esitykseen. Hamérasta katsomosta, yleison
joukosta ihastunut huudahdus: " oi, ne on kaikki ihan oikeita prinsessojal” En voi
mydsk&dn unohtaa mekkoon pukeutunutta kruunulla ja peililla varustautunutta
pikkutyttoa eturiviss, joka ei milld&n malttanut pysya paikallaan, vaan aina ker-
ronnan vaihtuessa musiikkiin nousi paikaltaan kaytavélle tanssmaan. Nama |apset
tekivéat esityksestani tarpeellisen jatarkean. Heidan ilonsa on paras kiitokseni ja
palkkioni.
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LITE1

Lumikki

Kerran sydantalven aikaan lumihiutaleiden putoillessa kuin hdyhenet taivaasta, istui
kuningatar ompelemassa ikkunan aéressg, jonka pielet olivat mustaa eebenpuuta.
Ommellessaan ja katsellessaan lumihiutaleita hén pisti neulalla sormeensa, ja kolme
veripisaraa tipahti lumelle. Ja koska punainen valkealla ndytti niin kovin kauniilta,
tuumi han itsekseen. " Olisipa minulla laps valkoinen kuin lumi, punainen kuin veri

jamusta kuin eebenpuu.”

Pian téméan jalkeen hanelle syntyi tyttonen, joka oli valkea kuin lumi, punainen kuin
veri ja mustatukkainen kuin eebenpuu, siksi hanta nimitettiin Lumikiksi. Ja kun

lapsi syntyi, kuoli kuningatar.

Vuoden kuluttua kuningas otti itselleen toisen puolison. Hén oli kaunis nainen,
mutta ylped ja ylimielinen eika voinut sietda sitd, ettd joku oli hantd kauniimpi. H&

nella oli ihmeellinen peili. Kun hén astui sen eteen ja katseli Siind itsedan ja sanoi:

"Kerro, kerro kuvastin,

ken on maassa kaunehin!”

niin peili vastasi:

”On kuningatar maassa kaunehin.”

Silloin kuningatar oli tyytyvéinen, silla han tiesi, ettd peili puhui totta.
Mutta Lumikki kasvoi isoks jatuli yh& kauniimmaks, ja kun hén oli seitsemantois-
tavuotias, oli han niin kaunis kuin kirkas paiva, kauniimpi kuin itse kuningatar. Ja

kun kuningatar taas kerran astui peilin luo ja kysyi:

"Kerro, kerro kuvastin,
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ken on maassa kaunehin!”

niin pelli vastas:

"Kuningatar t&alla jos voiton vie,

tuhat verroin kauniimpi Lumikki lie.”

Silloin kuningatar pelastyi, ja héanen kasvonsa muuttuivat keltaisks ja vihreiks
kateudesta. Ja niin pian kuin han n&ki Lumikin, muuttui hédnen mielensg, jahan al-
koi vihata tyttoa Kateus jaylpeys kasvoivat kuin rikkaruoho hanen sydamessaan,
eikd hén saanut enda rauhaa paivalla eika yolla. Niinpa han kutsui metsastdjan luok-
seen ja sanoi: "Vie laps metséan, en tahdo nahda hantd endd silmieni edessa. Tapa

hanet jatuo minulle hanen keuhkonsa ja maksansa todisteeksi.”

Metsastga totteli javei lapsen metsdan. Mutta kun han tarttui veitseensa |&vistaak-
seen Lumikin viattoman sydamen, tytt6 purskahti itkuun ja sanoi: ”Voi hyva met-
Sastgja, sddsta henkeni! mind juoksen kauas metsiddn enké palaa endd koskaan ko-
tiin.” Ja koskatytto oli niin kaunis, metsastgja saéadli hanta ja sanoi: ” Juokse tiehed,
lapsi parka.”

" Metsan pedot kyll& raatelevat hanet pian”, metsdstgja tuumi, mutta silti hanesta
tuntui kuin kivi olisi pudonnut hénen sydameltéén, kun hanen el tarvinnut tappaa
Lumikkia. Ja kun siihen samassa juoksi villisian porsas, hén tappoi sen, otti keuh-

kot jamaksan jave ne kuningattarelle todisteeks.

Nyt Lumikki-parkaoli ypodyksin suuressa metsissg, ja hanté pelotti niin etta han
vilkuili joka ainoaa puunlehted, eika tiennyt mita tehda. Hén lahti juoksemaan ja
juoksi yli terévien kivien jalgpi piikkisten pensaitten, ja metsan pedot hyppelivét
hénen vierelléén tekemétta hanelle mitéan pahaa. Han juoksi niin kauan kuin jalat

kantoivat, kunnes ilta alkoi haméartada

Pitk&an juostuaan Lumikki naki metsdssa pienen mokin ja meni siséén levétakseen

hiukan. Mokissa kaikki oli pientd, mutta niin siistia ja somaa, ettei Sita voi sanoin
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kuvata. Poyddla oli valkoinen liinaja silléa seitseman pienta lautasta, joka lautasen
kohdalla pieni lusikka jaliséks seitsemén haarukkaa, seitsemén veista ja seitseméan
pienta pikaria. Seinustalla oli seitseman pienta vuodetta vieri vieressa, ja ne oli pei-

tetty lumivalkeilla lakanoilla.

Nalissaén ja janoissaan Lumikki soi joka lautaselta hiukan vihanneksia ja leipaé ja
joi joka pikarista pisaran viinig, silla han e halunnut vieda keneltékaan kaikkea.
Sitten hdn meni véasyneend vuoteeseen, mutta ainoakaan séngyista ei ollut hanelle
sopiva: yks oli lilan pitka toinen liian lyhyt, ja vasta seitsemas oli oikean kokoinen.

Siihen han jai lepddmaan, jatti itsensa Jumalan huomaan ja nukahti.

I ltapimeéssa palasivat kotiin mokin isdnnét, seitseman pienta kadpiota, jotka louhi-

vat vuorilla kuparia jarautaa.

Kadpiot sytyttivat seitseman pientd kynttildansa ja kun mokkiin tuli valoa, he huo-
masivat ettajoku oli kaynyt sielld, silla kaikki e ollut samoin kuin heidan lahties-

Ensmméinen k&&pid sanoi: ” Kuka on istunut minun tuolillani?’

Toinen sanoi: ”Kuka on sydnyt minun lautaseltani?’

Kolmas sanoi: " Kuka on haukannut minun leivastani?’

Neljas sanoi: ” Kuka on syényt minun vihanneksiani?’

Viides sanoi: ” Kuka on kayttanyt minun haarukkaani?’

Kuudes sanoi: ” Kuka on leikannut minun veitsellani?’

Seitsemés sanoi: ” Kuka on juonut minun pikaristani?’

Sitten ensmméinen ka&dpio katseli ympérilleen ja huomas vuoteessaan pienen pai-
nauman. ” Kuka on ollut minun vuoteessani?’ hén sanoi. Muut tulivat juoksujalkaa

jahuusivat: ”Minunkin vuoteessani on joku maannut!” Mutta seitsemés k&8piopéa
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naki, etta Lumikki nukkui hénen vuoteessaan. Han huusi muille ja néma juoksivat
katsomaan ja huudahtivat ihmetyksesta. Sitten he hakivat seitseméan kynttiléansa ja
valaisivat niilla Lumikkia. ”Hyvanen aikal Onpas tuo tyttd kaunis!” he huutelivat.
he olivat niin riemuissaan, etteivét heréttaneet tyttoa vaan antoivat hénen nukkua
rauhassa. Seitseméas kadpio nukkui yhdessa toveriensa kanssa, jokaisen vuoteessa

hetken aikaa, ja Sitten y0 olikin jo ohi.

Aamulla Lumikki herasi, ja ndhdessdan ké&piot han pelastyi. mutta he olivat yst&

vdlisidjakysyivét: "Mika sinun nimes on?’

"Lumikki”, vastas tytto. " Miten siné tulit meidan mokkiimme?” kyselivat kaapiot
edelleen. silloin Lumikki kertoi, etté ditipuoli oli tahtonut surmauttaa héanet, mutta
metsastgja oli séastanyt hanen henkensg, ja hén oli sitten juossut koko péivan, kun-
nes oli vihdoin loytanyt kégpididen mokin. ,K&&pi6t sanoivat: ” Jos hoidat meidéan
talouttamme, keitét, petaat, peset, ompelet ja kudot ja jos pidét kaiken hyvassa

jarjestyksessd ja Siisting, saat j8&da meille eika sinulta puutu mitdan.”

"Kernaasti”, sanoi Lumikki jajai kégpididen luo. Han hoiti heidan talouttaan, ja
aamuisin kagpiot [ahtivat vuorille etsmaén kuparia ja kultaa, iltaisin he palasivat
kotiin, jaslloin piti ruuan olla valmista. Péivisin oli tyttd yksin, ja kelpo ké&piot
varoittivat hanta " Varo &itipuoltasi, han saa pian selville, etta olet taalla Alavain

paasta ketaan sisaan.”

Mutta kuningatar, joka luuli sydneensa Lumikin keuhkot ja maksan, arveli taas

olevansa kaikkein paras ja kaunein, astui kuvastimensa eteen ja sanoi:

"Kerro, kerro kuvastin,
ken on maassa kaunehin!”
Silloin kuvastin vastasi:

"Kuningatar t&8lla jos voiton vie,
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niin k&gpididen tuvassa

seitseman vuoren takana

tuhat verroin kauniimpi Lumikki lie.”

Silloin kuningatar raivostui, sillahan ties ettei kuvastin valehdellut, ja hén tgus
ettd metsastgja oli huijannut hanté ja Lumikki oli yh& elossa. Han pohti pohtimis-
taan, miten vois saada tyton hengilta. Silla niin kauan kuin hén itse ei ollut maassa

kaunehin, el kateus antanut hanelle rauhaa.

Kuningatar meni yksindiseen salakammioonsa, jonne kukaan muu e paéssyt, ja
valmisti myrkkyomenan. Paalta katsoen se oli kaunis ja punaposkinen, niin etta
jokainen sen ndhdessaan halusi syoda sen, mutta ken siité palankin puraisi, oli kuo-
leman oma. Kun omena oli valmis, kuningatar varjas kasvonsa, pukeutui maa-

laiseukoks, kulki yli seitseman vuoren jatuli seitseman k&8pion mokille.

Han koputti oveen, ja Lumikki kurkisti ikkunasta ja sanoi: ” En saa paéstaa ketéén

sisiEn, kaapiot ovat kieltaneet.”

” Samapa tuo”, vastas maalaiseukko, ” saan mind omenani muutenkin kaupaks.

Kas tass4, saat yhden lahjaks.”

"Ei”, Lumikki sanoi, " mind en saa ottaa mitaan vastaan.”

"Myrkkyako pelkéét?’ kysyi eukko. ” Katsohan, min& halkaisen omenan. Punaisen

puolikkaan saat sing, mina syon valkoisen puolikkaan.”

Mutta omena oli niin taitavasti tehty, etta vain punainen poski oli myrkyllinen. Lu-
mikin teki mieli kaunista omenaa, ja kun han néki eukon syévan, han ei voinut enda
vastustaa haluaan vaan ojens katensa ja otti myrkyllisen puoliskon. Mutta tuskin

hén oli haukannut sita palan, kun hén jo kaatui kuolleena maahan.
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Kuningatar katsoi Lumikkia julmasti, nauroi suureen daneen ja sanoi: ”Vakoinen
kuin lumi, punainen kuin veri, musta kuin eebenpuu! Eipé enda olekaan maassa

kaunehin”

Ja kun hén kotona kysyi kuvastimeltaan:

"Kerro, kerro kuvastin,

ken on maassa kaunehin!”

niin pelli vastas:

”On kuningatar maassa kaunehin.”

Kun ka&piot saapuivat illalla kotiin, he [6ysivat Lumikin maasta makaamasta. Ei
hengdhdystékaan pédsyt hdnen suustaan, hén oli kuollut. He nostivat hanet ylos,
etsivat 10ytyiskd mitéan myrkyllistd, hellittivét liivinnyorit, kampasivat hanen tuk-
kansa, pesivét hanta vedellaja viinilla, mutta mik&dn e auttanut. Tyttokulta oli
kuollut eik& herannyt henkiin. K&&pitt laskivat hanet paareille ja kavivat kaikki
seitseman viereen istumaan ja itkeméan, ja he itkivét hanta kolme péaivaa. Sitten he
aikoivat haudata hanet, mutta hén naytti yha terveelta kuin elava inminen ja hdnen
poskensa olivat yhté kauniin punaiset kuin ennenkin. K&&pitt sanoivat: " Mustaan
multaan emme voi hanté haudata.” ja niin he teettivét lasista lapingkyvan arkun,
laskivat Lumikin siihen lepaamaan jakirjoittivat kultaisin kirjaimin arkkuun hénen
nimensa ja sen etta han oli kuninkaantytér. Sitten he veivét arkun vuoren ladlle, ja

yksi heista oli aina sitd vartioimassa.

Lumikki lepéas nyt kauan aikaa arkussaan, e maatunut vaan naytti nukkuvan, silla
hén oli yha valkoinen kuin lumi, punainen kuin veri ja mustatukkainen kuin eeben-

puu.

Sattuipa sitten niin, ettd metsaan tuli kuninkaanpoika, ja han yopyi ké&pitiden mo-
kiss&. Han n&ki vuorella arkun ja siind kauniin Lumikin ja luki, mit& arkkuun oli

kirjoitettu kultakirjaimin. Silloin hén sanoi k&apidille: ” Antakaa arkku minulle, mina
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maksan siita mité vain pyydétte.” Mutta ké&pitt vastasivat: " Emme myy sita koko

maailman kullasta.”

Silloin kuninkaanpoika sanoi: ” Lahjoittakaa se sitten minulle, silla en voi elda n&
kemétta Lumikkia. Tahdon kunnioittaa hanta ja pitéa hanta arvossa kuin rakkainta-
ni.” Kun han sen oli sanonut, kelpo kaapididen kavi hanta sédlikg, ja he antoivat

arkun hanelle.

Kuninkaanpoika kaski nyt palvelijoittensa kantaa arkun hartioillaan pois. Mutta
kavi niin, ettd he kompastuivat pensaaseen, ja sen térdhdyksen voimasta myrkky-
omenan palairtos Lumikin kurkusta. Eipé aikaakaan, kun hén jo avas silménsa,

avas arkun kannen, nousl istumaan ja oli taas elava.

"Hyva Jumala, missa mina olen?’ han huudahti. Kuninkaanpoika oli riemuissaan:
”Olet minun luonani!” Han kertoi mité oli tapahtunut ja sanoi: " Mina rakastan si-
nua enemman kuin mit&dn muuta maailmassa. Lahde kanssani isani linnaan, min&
otan sinut puolisokseni.” Lumikki suostui ja lahti kuninkaanpojan mukaan, ja heille

pidettiin oikein komeat ja loistavat héét.

Haihin kutsuttiin myos Lumikin aitipuoli. Pukeuduttuaan juhlavaatteisiinsa hén

astui kuvastimen eteen jakysyi:

"Kerro, kerro kuvastin,

ken on maassa kaunehin!”

Kuvastin vastas:

”Kuningatar t&all& jos voiton vie

tuhat verroin kauniimpi morsian lie.”

Silloin ilkea nainen joutui niin hirvedn tuskan valtaan, ettei voinut itsedan lainkaan

hillit&. Han e ensin aikonut |ahtea haihin, mutta sitten han el saanut hetken rauhaa,
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hanen taytyi lahted ja ndhdé nuori kuningatar. Ja kun hén astui saliin, tuns hén Lu-
mikin ja seisahtui tuskissaan ja kéantyi saman tien ympéri. Palattuaan linnaansa hén
|61 taikapellin tuhansiks pirstaleiks, eiké& sen koommin ndyttaytynyt enda kenelle-

kaan.

Mutta Lumikki ja kuninkaanpoika elivét onnellisina elamansa loppuun asti.

(Helakisaym. 1991, 24-36; Janicke & Suominen 1999, 83-94.)
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